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' Wij verzoeken u om het pakket

= direct na ontvangst en voor
montage te controleren op eventuele
beschadigde, ontbrekende of
verkeerde onderdelen. Indien dit het
geval mocht zijn, dient u contact op te
nemen met uw leverancier. De inhoud
van het pakket kunt u controleren aan
de hand van de pakbon en/of
tekening.

Bodemvoorbereiding
Afhankelijk van de ondergrond dient
de grond te worden afgegraven tot
een diepte van =15cm. Vervolgens
geel zand opbrengen, verdichten en
aftrillen. Dan tegels, klinkers of beton
aanbrengen.

Zorg ervoor dat de bovenzijde van het
fundament altijd boven het maaiveld
ligt, en waterpas is.

Het verdient aanbeveling om rondom
uw tuinhuis/blokhut een laagje grind
aan te brengen tegen opspattend
water. Bij twijfel over de ondergrond is
het aan te bevelen uw leverancier om
advies te vragen.

Gereedschap

Bij de werkzaamheden dient u over de
volgende gereedschappen te
beschikken: Schroevendraaier,
waterpas, hamer + blokje hout als
slaghout, trap, steeksleutel,
boormachine, stanleymes en een
zaag. Materialen volgens de pakbon.

Beginnen

Werk altijd waterpas en haaks. Dit voorkomt
problemen later en tijdens het opbouwen.
Tel de aantallen en bekijk de maatvoeringen
op de tekening aandachtig.

Bekijk ook onze website voor
instructievideo's en FAQ.

' Wir méchten Sie darauf

= hinweisen, daB eventuelle
Beschadigungen oder Qualitdtsméngel
an den Einzelteilen dieses Baupakets
von |lhnen vor Aufbaubegin festgestellt
und Ihrem zusténdigen Fachhandler
angezeigt werden mussen.
Desweiteren Uberprifen Sie bitte vor
Aufbaubegin anhand der Stuckliste die
Vollstédndigkeit Ihres Baupakets.

Bodenvorbereitung

Je nach Beschaffenheit des
Untergrunds muf ein Fundament
gelegt werden, daB Uber Jahre lhrem
LUGARDE-Gartenhaus einen
waagerechten Standplatz sichert.
Sprechen Sie diesbezliglich mit lhrem
Fachmann vor Ort, der Ihre
Gegebenheiten beurteilen kann.
Gegen Spritzwasser empfiehlt sich
eine Schicht Kies rund um das
Gartenhaus.

Werkzeuge

Bei die Montierung von lhrem
Gartenhaus brauchen sie die folgende
Werkzeuge: Schraubenzieher,
Wasserwaage, Hammer + Holzklotz
um beschédigungen zu vermeiden,
Stehleiter, Steckschlussel,
Bohrmaschine, Stanley Messer und
eine Sége. Materialien anhand der
Stuckliste.

Anfang:

Immer in geraden Ecken und eben arbeiten.
Dies verhindert Probleme bei der Installation
und in Zukunft. Zahlen Sie die Mengen und
Uberprifen Sie die MaBe auf der Zeichnung
sorgfaltig.

Besuchen Sie auch unsere Website fir
Anleitungsvideos und den F.A.Q.

| we kindly request you to

= inspect the package(s) upon
delivery, before assembling for
eventual damaged parts, missing
parts or wrong parts. In case of
damaged-, missing- or

wrong parts, please contact your
dealer immediately.You can check the
contents of the package in
accordance with the packing list.

Preparing the
foundation

Depending on soil type it has to be
removed to a depth of = 15 cm. Next
fill in with yellow sand, compact or
vibrate and then lay concrete slabs or
put down concrete. Make sure that
the top of the floor is always above
ground level and that it is absolutely
level. It is advisable to apply a layer of
gravel around your summer house to
prevent water from splashing up. If
you have any doubts about the
foundation, we recommend you to
contact your dealer for advise.

Tools

In order to assemble the
summerhouse you will need the
following equipment: screw driver,
spirit level, hammer + small block of
wood to prevent damage, step ladder,
spanner, drill, Stanley knife, saw.

To start:

Always work level and square. This prevents
problems later and during the build-up.
Count the numbers and view the
dimensions on the drawing carefully.

Also check our website for instruction
videos and the F.A.Q.

' Nous vous recommandons de

= vérifier le contenu de la livraison
dés sa réception et avant le montage,
en vous aidant de la liste des
matériaux fournie. Si, par malchance,
certains éléments manquaient ou
étaient endommagés, prenez
immeédiatement contact avec votre
fournisseur.

Préparation du sol
Suivant la nature du sol, il convient de
creuser pour les fondations sur une
profondeur d'environ 15 cm au plus.
Apportez du sable jaune et tassez-le
ou damez-le avant de disposer des
dalles ou des briques pleines ou de
couler du béton. Veillez a ce que le
sol du batiment soit surélevé par
rapport au terrain et qu'il soit
parfaitement de niveau. Nous vous
recommandons par ailleurs d'étaler
une couche de gravier autour de l'abri
pour éviter les projections d'eau et de
boue.

Les outils

Vous avez besoin des outils suivants
pour construire votre abri:

un tournevis, un niveau, un marteau +
un petit morceau de bois pour éviter
d'endommager les piéces, un
escabeau,une clé plate,une perceuse,
une scie.

Commencer

Travaillez toujours a niveau et carré. Cela
évite les problémes plus tard et pendant la
construction. Comptez les nombres et
visualisez les dimensions sur le dessin avec
soin.

Consultez également notre site Web pour
connaitre les vidéos dinstruction et le site
F.A.Q.

UW ORDER BEVAT RESERVE ONDERDELEN. OPBOUWEN
VOLGENS DE BIJGELEVERDE TEKENING.

YOUR ORDER CONTAINS SPARE PARTS. PLEASE BUILD
ACCORDING THE DRAWING IN THE PACKAGE.

IHRE BESTELLUNG ENTHALT ERSATZTEILE.
BITTE BAUEN SIE NACH DER ZEICHNUNG IM PAKET.

Itis prohibited to copy, duplicate o in anyway use contructionsystems, construction drawings, photos or text from the Prima series or Logcabin series without writtten permission from LUGARDE®/Wuestman B.V. Model, material changes and print mistakes reserved. LUGARDE® and the Prima 3

Het is niet toegestaan om bouwsystemen, bouwtekeningen en foto's van zowel de Prima-serie als blokhutten-serie, teksten etc. geheel of gedeeltelijk over te nemen zonder schriftelijke
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IJzerwaren / Hardware / Metallwaren

é Koploze spijker / Headless nail / Kopflose Nagel - 2.0 x 40 Schroef / Screw / Schraube - 5.0 x 100

| — ) =

ié Afwerklat / Finishing slat / Abdeckleist

; Plint / Skirting / FuBleisten Dakconstructie / Roof construction / Dachkonstruktion

; Spijker / Nail / Nagel - 2.7 x 55 Houtdraadbout / Coach screw / Stréfling-Schraube - 8.0 x 60
;% Dakbeschot / Roofboard / Dachschalung —

Vloerbeschot / Floorboard / Bodenbretter

Stelvoet / Adjustable feet / VerstelfuB

g
©
5
£
3
b

1 en drukfouten onder voorbehoud. LUGARDE en hef

+ dakisolatie / + roof insulation / + dachisolierung (40mm)

i Schroef / Screw / Schraube - 3.0 x 25 Asfaltnagel / Asphaltnail / Asphaltnégel - 3.0 x 20
g Bolkop / Roundhead / Linsenkopf

2 (Fmm- RVS / Stainless / Edelstahl —

f Daktrim / Rooftrim / Dachrand profile Shingles / Shingles / Schindeln

§

%E Schroef / Screw / Schraube - 4.0 x 40 Asfaltnagel / Asphaltnail / Asphaltnagel - 3.8 x 60
ei RVS / Stainless / Edelstahl

;—E Vloerbeschot buiten / Floorboard outside / Bodenbretter drauien Shingles / Shingles / Schindeln

: Schroef / Screw / Schraube - 4.0 x 45 Slotbout / Coach bolt / Schlossschraube - m8 x 100 / 150 /180
) m10 x 200 / 220
[]
‘I—|||||||||||||l||||||
e [ ]
i3 Boeiplank / Fascia / Ortgang
£s Windveer / Wind bargeboard / Giebelbretter Zolder / Mezzanine / Dachboden
H Dekstuk / Weatherboard / Abdeckstuck Spant / A-frame / Dachbinder
E° Dakconstructie / Roof construction / Dachkonstruktion H-voet / H-feet / H-Pfostentrager
Schroef / Screw / Schraube - 5.0 x 70 Let op!
Het is afhankelijk van het type huisje welke jizerwaren bij uw
D = product geleverd zijn.
o Dakconstructie / Roof construction / Dachkonstruktion Attention!
[H] Metalen voet / Metalfeet / Metall Fuf The hardware Is depending on the product you have chosen.
t Schoor / Brace / Windristen
m; Balustrade / Balustrade / Briistiing Achtung!
E U-Profiel / U-Profile / U-Profil Die gelieferte Metallwaren werden auf dem gewdhlten Product ab.

01/2020/AS



